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L'Industrie de placages et contreplaqués, 1959

Page 14 - 2% colonne lire 55,435 au lieu de 72,256.
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EXPLANATORY NOTES

This report is one in a series of about 130
piblirations which present the results of the
1959 Census of Manufactures. Most reports in
this series refer to specific industries, but there
are summary reports for Canada and the provinces
and for major industry groups. An annual Census
of Manufactures has been carried out by the
Dominion Bureau of Statistics since 1916,

Industry statistics given in these reports
refer to number of establishments, employees,
salaries and wages, cost of materials, supplies,
fuel and electricity, gross value of shipments,
inventories and value added by manufacturing.
Details of materials used and products shipped
are also given. Descriptions of the principal
industry statistics, with special reference to
1959, are as follows:

Period Covered

Firms ate asked to submit figures for the
calendar year, if at all possible, and most reports
are on this basis. Financial year reports for
periods differing from the calendar year are
accepted in instances where the firms find it
impossible to supply calendar year data from
accounting records. However the data on em-
ployees, salaries and wages are requested on
a calendar year basis in all cases.

Establishment

Data for the annual census is collected
¢ii an establishment basis. A firm with more
than one plant is required to file a report for
each plant. In most cases an establishment is
a complete factory. Sometimes, however, a plant
is divided into two or more establishments when
it carries out operations classifiable to different
industries ana when separate accounting records
are available. Usually the statistics for an estab-
lishment relate only to the manufacturing activi-
ties. Other activities such as construction at the
plant by its own employees, wholesale or retail
activities carried on at the plant location, etc.,
are not included. Plants engaged solely in repair
work (except in the case of furniture, shipbuilding,
boat building, aircraft and railway rolling stock
industries) are not included but plants occupied
in assembling parts into complete units are
included.

Employees

Administrative and office employees include
all executives and supervisory officials such as
presidents, vice-presidents, secretaries, treasur-
ers, etc,, together with managers, professional
and technical employees, superintendents and
‘actory supervisors above the working foreman
level and clerical employees Working owners
and partners are also included in this category.

NOTES EXPLICATIVES

Le présent rapport fait partie d'une série d’en-
viron 130 publications ol sont présentés les résultats
du Recensement des manufactures, 1959. La plupart
des rapports de la série portent sur des industries
particuliéres, mais il existe des rapports sommaires
relatifs 4 1'ensemble du Canada et aux provinces
ainsi qu'd de grands groupes industriels. Le Bureau
fédéral de la statisticue fait le recensement annuel
des manufactures depuis 1916.

La statistinue de ces rapports porte sur le
nombre d'établissements, les employés, les salaires
et gages, le coat des matiéres, des fournitures, du
combustible et de 1'électricité, sur la valeur brute des
expéditions, les stocks et la valeur ajoutée. Les
rapports renferment aussi des chiffres surles matiéres
employées et sur les produits expédiés. Voici la
nature des principales statistiques, en particulier
pour ce qui est de 1959:

Période couverte

Les entreprises doivent faire rapport pour 1'année
civile, si possible, et la plupart le font. Des chiffres
relatifs a4 1'année financidre et visant des périodes
différentes de celles de l'année civile sont acceptés
quand la comptabilité des entreprises ne leur permet
pas de se référer a l’'année civile. Cependant, les
chiffres doivent se rapporter & 1’année civile pour ce
qui est des employés et des salaires et gages.

Etablissement

Les données du recensement annuel sont recueil-
lies au niveau de l'établissement. L’entreprise qui
posséde plus d’une fabrique doit faire rapport pour
chacune. Dans la plupart des cas, 1’établissement est
une fabrique compléte. Parfois, cependant, une
fabrique est divisée en deux ou plusieurs établisse-
ments quand son activité s'étend & différentes indus-
tries et quand elle tient une comptabilité distincte
pour chaque branche dlactivité, D’habitude, la sta-
tistique d'un établissement porte uniquement sur la
fabrication. Ne sont pas comprises les autres activités
comme la construction réalisée 4 la fabrique par ses
propres employés, le commerce de gros ou de détail
pratiqué 4 la fabrique, etc. Ne sont pas comprises les
fabriques qui s’occupent exclusivement de réparations
(sauf dans le cas des meubles, de la construction
navale, de la construction d’embarcations, de la
construction aéronautique, du matériel roulant de
chemin de fer), mais sont comprises les fabriques qui
s'occupent d'assembler des piéces en unités com-
plétes,

Employés

Les employés d'administration et de bureau
comprennent tous les administrateurs et surveillants
tels que les présidents, vice-présidents, secrétaires,
trésoriers, etc., ainsi que les gérants, gens de pro-
fession libérale et techniciens, surintendants et
surveillants de fabrique dépassant le niveau du
contremaftre-ouvrier, et les commis de bureau. Les
propridtaires et assoclés actifs sont aussi compris
dans cette catégorie.



Production and related workers include all
other factory workmen whether paid on a monthly,
weekly, hourly or piece-work basis. Working
foremen doing work similar to that of the em-
ployees they supervise are included, as are
maintenance, warehousing and delivery staffs.
Employees on new construction work, in retail
or wholesale operations, on outside piece work
etc., are not included.

Production workers are reported by months,
an average for the year being obtained by summing
the monthly figures and dividing by twelve. This
procedure is followed even though the plant did
not operate in all months. Figures on employment
refer to calendar years whether or not some estab-
lishments reported other data on a financial vear
basis.

Salaries and Wages

Salaries and wages refer to gross earnings
of the employees described above, including
salaries, wages, commissions, bonuses, the value
of room and board where provided, deductions
for income tax and social services such as
sickness and unemployment insurance, pensions,
etc., as well as any other allowances forming
part of the employees' wages. Payments for
overtime are included.

Salaries refer to amounts paid to admin-
istrative and office emplovees. Withdrawals by
working owners or partners for normal living
expenses for self and family are included but
not their withdrawals for income tax. Wages
refer to the amounts paid to production and
related workers as defined above. Data on earnings
refer to the calendar year whether or not some
establishments reported other data on a financial
year basis.

Cost of Fuel and Electricity

Figures for fuel refer to amounts actually
used, (including fuel used in cars and trucks),
not to purchases unless the quantities are the
same. Values refer to the laid-down cost at
the works, including freight, duty, etc.

Materials and Supplies Used

Figures represent quantities and laid-down
cost values, at the works, of materials and
supplies actually used during the year whether
purchased from others or received as transfets
from other plants of the reporting company.
Amounts paid to other manufacturers for work
doue on materials owned by the reporting company
are included. Returnable containers or any other
items charged to capital account are not included.
Fuels are not included. Goods bought from others
or received as transfers from other plants of
reporting companies for resale without further
processing are not included. Maintenance and
repair supplies not chargeable to capital account
are included.

Les travailleurs de la production et connexes
comprennent tous les autres travailleurs de fabrique
payés au mois, 4 la semaine, 4 1'heure ou A la piéce.
Les contremaltres-ouvriers qui font un travail sem-
blable A celui de leurs subordonnés sont compris, de
méme que le persorael de l'entretien, de l'entreposage
et de la livraison. Nc sont pas compris,les employés
occupés a des travaux de construction neuve, au
commerce de détail ou de gros, & du travail 4 la piéce
a I'extérieur, etc.

Les travailleurs de la production sont déclarés
mensuellemernt: i moverne de 1'annte est établie en
faisant la sovmme des 7.iffres mensuels et en la
divisant par douze. Cela est fait méme si la fabrigque
n'a pas fonctionné chaque mois. Les chiffres de
I'emploi se rapportent & l’année civile, méme si
certains établissements ont déclaré leurs autres
chiffres en se référant 4 1'année financiére.

Salaires et gages

Lies salaires et gages représentent la rémunéra-
tion brute des employés susmentionnés, soit les
gages, salsires, commissions, bonis, valeur de la
chambre et de la pension,retenues pour fins d'impdt
sur le revenu et de services sociaux comme l'assu-
rance-maladie et chOmage, la pension de retraite,
etc. ainsi que toutes les autres allocations faisant
partie de la rémunération des employés. Sont compris
les paiements pour surtemps.

Les salaires s'entendent des montants payés
aux employés d'administration et de bureau. Les
retraits des propriétaires ou associés actifs pour
les frais ordinaires de subsistance personnels ou
familiaux sont compris, mais non leurs retraits d’ordre
fiscal. Les gages s'’entendent des montants payés
aux travailleurs de la production et connexes tels
qu'ils sont définis ci-dessus. La statistioue des
salaires et gages couvre l'année civile, méme si
certains établissements ont déclaré leurs autres
données en se reférant 4 1’année financiére.

Coat du combustible et de 1'électricité

Les chiffres relatifs au combustible comprennent
les aquantités réellement utilisées (y compris le
carburant servant aux voitures et camions), mais non
pas les achats sauf si les quantités sont les mémes.
La valeur représente le coat livré 4 la fabrique, y
compris les frais de transport, 1'accise, ete.

Matiéres et fournitures utilisées

Les chiffres représentent la quantité et le coiit
livré a la fabrique des matiéres et fournitures réelle-
ment utilisées au cours de 1’année, peu importe que
les matiéres et foumitures aient &té achetées de
fournisseurs ou regues (& titre de transferts) d'autres
fabriques de l'entreprise répondante. Sont compris
les montants payés 3 d’autres fabricants pour les
travaux exécutés sur les matiéres appartenant a
1'entreprise répondante. Ne sont pas compris les
contenants restituables ni tous les autres articles
imputés sur le compte de capital. Ne sont pas com-
pris les combustibles. Ne sont pas comprises les
marchandises achetées d'autres fabricants ou regues
(4 titre de transferts) d'autres fabriques de 1’entre-
prise répondante pour la revente sans autre trans-
formation. Sont comprises lesfournitures d'entretien et
de réparation non imputables sur le compte de capital




Factory Shipments

Fectory shipments refer to shipments of
gonds made from own materials either in the
reporting plant or by other manufacturers on
the basis of a charge to the reporting plant
for wotk done. All products and by-products
shipped from the establishment are included
whether for domestic use, export, or for govern-
ment departments. Transfer shipments to sales
outlets, distributing warelouses or to other
manufacturing units of the reporting firm are
included. Goods bought or received as transfers
and resold without further processing are not
included. Values are computed on f.o.b. plant
or plant warehouse basis, and do not include
sales tax or excise duties. Values of containers
not returnable are included. Amounts received
in payment for work done on materials owned
by others are included.

In a few industries such as shipbuilding,
aircraft, etc., where work on principal products
extend over a relatively long period, the value
of production is recorded rather than the value
of shipments. For those industries production
is computed from the value of deliveries of
complete units during the year plus the value
of work done during the year on unfinished
units less the value of work done in previous
years on finished units delivered in the year
under review.

Inventories

Values represent the book values of manu-
facturing inventories owned and held at the
reporting plant. Figures include inventories
held in warehouses or selling outlets which
have been included with plant operations for
purposes of reporting shipments.

Value Added by Manufacturing

Figures are computed from value of ship-
ments plus or minus changes in inventories
of finished goods and goods in process less
cost of materials, fuel and electricity. This
figure is sometimes referred to as net pro-
duction.?

Standard Industrial Classification

The Standard Industrial Classification Manual,
prepared by the Dominion Bureau of Statistics,
provides for 135 three-digit industries in the
manufacturing sector, arranged in 17 major groups.
Reporting establishments are classified or allotted
to specific industries on the basis of the value
of principal products made or shipped.

! To arrive at the National Accounts concept of
*‘gross domestic product at factor cost'’, it would be
necessary to subtract also the cost of office supplies
used, advertising, insurance and other goods and ser-
vices obtained from other businesses. Data on these
fnputs are not collected on the annual Census of
Manufactures. Value added figures for ‘““The primary
industries and construction'® are published in D.B.S.
gublication 61— 202, Survey of Production.

Expéditions de la fabrique

Les expéditions de la fabrique s’entendent des
expéditions de marchandises fabriquées avec les
matiéres propres de 1’entreprise, soit dans la fabrique
répondante,soit par d’autres fabricants pour le compte
de la fabrique répondante et 4 titre onéreux. Tous les
produits et sous-produits expédiés de 1'établis-
sement sont compris quelle que soit la destination
(consommation intérieure, exportation ou services
gouvemementaux). Les transferts aux maisons de
ventes, aux entrepdts de distribution ou a d’autres
établissements manufacturiers de l'entreprise répon-
dante sont compris. Les marchandises achetées ou
regues a titre de transferts et revendues sans autre
transformation ne sont pas comprises. Lia valeur des
expéditions est la valeur f. & b. fabrique ou entrep6t
de la fabrigue et ne comprend pas la taxe de vente
ni les droits d'accise. La valeur des contenants non
restituables est comprise. Les sommes regues en
paiement de travaux exécutés sur des matiéres ap-
partenant & d'autres fabricants sont comprises.

Dans quelques industries comme la construction
navale, la construction aéronautique, etec., ol les
travaux exécutés sur les produits peuvent s'étendre
sur une période relativement longue, la valeur de la
production est enregistrée plutdt que celle des
expéditions. Dans le cas de ces industries, la
production est calculée d’aprés la valeur des expé-
ditions d'unités au cours de l'année, ajoutée & la
valeur des travaux exécutés durant 1’année sur des
unités non finies, moins la valeur des travaux exécu
tés les années précédentes sur des unités finies et
livrées durant 1’année observée.

Stocks

La valeur est la valeur comptable des stocks
manufacturiers appartenant -et gardés 4 la fabrique
répondante. Les chiffres comprennent les marchandises
gardées en entrepdt ou aux maisons de vente et qui
figurent 4 la fabrique pour les fins de la déclaration
des expéditions.

Valeur ajoutée par la fabrication

La valeur ajoutée est calculée d’aprés la valeur
des expéditions augmentée ou diminuée de la varia-
tion des stocks de produits finis et de produits en
cours, moins le colt des matiéres, du combustible
et de 1'électricité. L’expression production nette est
parfois employée a 1'égard de ce chiffrel.

Classification type des industries

Le Manuel de la classification type des indus-
tries, établi par le Bureau fédéral de la statistique,
renferme 135 industries 4 trois chiffres dans le
secteur de la fabrication, groupées en 17 grands
groupes. Les établissements répondants sont classés
dans telle ou telle industrie d'aprés la valeur des
produits principaux qu’ils fabriquent ou expédient.

! Pour en arriver au ‘‘produit domestique brut au cofit
des facteurs’ des Comptes Nationaux, il faudrait aussi
soustraire le colt des fournitures de bureau utilisées, dela
publicité, de l'assurance et d‘autres articles et services
obtenus d'autres entreprises. Le Recensement annuel des
manufactures ne recueille pas de données sur ces apports.
La valeur ajoutée des ‘’industries primaires et construc-
tion'* est donnée dans la publication du B.F.S. 61—202,
Survey of Production.



Short Forms

Between 1949 and 1957, in an effort to ease
the reporting burden for smaller firms, a short forin
was used asking for the total value of shipments
only or,in a few cases where losses of detail were
significant, for quantities and values of principal
products. For purposes of publication, missing
data were estimated on the basis of appropriate
ratios. In general the cut-off point for these short
forms was set at $50,000 value of shipments, About
40% of the total number of establishments reported
on the short form and accounted for less than 3 per
cent of the total value of shipments.

In 1958, in order to establish a new base year,
the small firms were asked to report all items of
principal statistics together with some detail on
materials and products.

For the 1959 Census, the short form was used
again, but further steps were taken to ease the re-
spondents’ burden. First, the general limit for
short forms was raised to $100,000 value of ship-
ments. In addition, a new intermediate form was
developed. This form is a shortened version of the
long form in that most of the general questions
were pared down and the detailed lists of materials
and products were limited to the more important
items, The general limits for firms in this category
were set at between $100,000-3$500,000 value of
shipinents, but in the case of both the short and
intermediate forms there were lower cut-offs for a
number of industries in which the smaller firms
accounted for a larger share of total shipments. On
the other hand, limits were raised where this could
be done without a significant loss of coverage. On
most of the short forms for 1959, in addition to
total value of shipments, data on principal prod-
ucts were requested. In a few industries, where
loss of employment and earnings data were con-
sidered too large because of higher cut-offs, a
tfluestion on total payroll was placed on the short
orm.

The intermediate and long forms provide com-
plete data for the compilation of all elements of
principal industry statistics and the details of
materials and products. The one-page short form,
although containing data on principal products
and total value of shipments, does not request
information on other elements of principal sta-
tistics such as value of inventories, materials,
fuel and electricity and, in most cases, employ-
ment and salaries and wages, nor does it contain
detailed data on volume and value of materials
used. For purposes of compiling aggregates of
principal statistics by industry and by geographic
location, the missing data for each establishment
were estimated for 1959 by using, in general,
ratios based on the change in the value of ship-
ments between 1958 and 1959. The proportion of
the estimated data was generally less than 5 per
cent of the total in each category of principal
statistics.

Formules courtes

-

De 1949 a 1957, afin de faciliter aux petits
établissements la tdche de faire rapport, une formuls
courte a été utilisée qui demandait la valeur totale
des expéditions. Toutefois, dans certains cas ou le
détajl é&tait important, la quantité et la valeur des
principaux produits ont été recueillies. Pour les fins
de puhlication, les données absentes étaient estimées
selon des facteurs appropriés. En général, la limite
adoptée pour la formule courte était un chiffre d'af-
faires de $50,000. Environ 40 p. 100 des établisse-
ments ont utilisé la formule courte, mais ils ne
figuraient que pour moins de 3 p.100 du chiffre
d'affajres total.

En 1958, afin d’'établir une nouvelle année de
base, les petits établissements ont été priés de dé-
clarer tous les éléments des principales statistiques
et certains détails au sujet des matieres premieres
et produits.

Pour le recensement de 1959, la formule courte
a de nouveau servi, mais des mesures additionnelles
ont &té adoptées pour alléger le fardeau des répon-
dants. D'abord, la limite générale de la formule courte
a été élevée a $100,000. En outre, une formule inter-
médiaire a été &tablie. Cette formule est un abrégé
de la formule longue; elle élimine la plupart des
questions générales et restreint la liste des matigres
premiéres et produits aux articles les plus importants.
Sont compris dans cette catégorie les établissements
dont le chiffre d'affaires se situe entre $100,000 et
$500,000; toutefois, dans les deux cas (formule couri2
et formule intermédiaire) la limite inférieure est plus
basse pour un certain nombre d’industries dans les-
quelles les petits établissements figurent pour ung
plus grande proportion des expéditions totales, Puy
contre, les limites ont &té élevées quand on pouval:
le faire sans affecter sensiblement le résultat total.
La plupart des formules courtes de 1959 demandaient,
outre la valeur totale des expéditions, des données
sur les principaux produits. Dans le cas de gquelques
industries ol l'absence de données sur l'emploi et la
rémunération, en ce qui concerne les petits établisse-
ments, aurait trop affecté 1'exactitude des statisti-
ques, une question sur la rémunération totale a &té
ajoutée sur la formule courte.

La formule intermédiaire et la formule longue
fournissent tous les détails nécessaires & la compi-
lation de tous les éléments des principales statis-
tiques de l'industrie et des détails sur les matidres
premidres et les produits. La formule courte, d'une
seule page, qui porte sur les principaux produits et
sur la valeur totale des expéditions, ne demande pas
de renseignements sur d'autres éléments des princi-
pales statistiques, telles que la valeur des stocks,
les matidres premiéres, le combustible et 1’électricité
et, dans la plupart des cas, l’emploi et la rémunéra-
tion; elle ne demande pas non plus de données dé-
taillées sur la quantité et la valeur des matidres
premi2res utilisées. Afin de totaliser les principales
statistiques par industrie et par région géographique,
les données absentes dans le cas de chaque établis-
sement ont 8té&, régle généfrale, estimées pour 1953
en rapport avec la variation de la valeur des expédi-
tions de 1958 a 1959, La proportion des estimations
était généralement inférieure & 5 p. 100 du total duas
chaque catégorie des statistiques principales.




The general request for the principal items of
products on the short form for 1959 permitted a
fairly complete compilation of the detailed quan-
tities and values of commodity shipments, In the
case of the detziled quantities and values of ma-
terials, fuel and electricity, however, and the
monthly distribution of production workers, only
the totals of data actually reported on the inter-
mediate and long forms are contained in published
reports and no attempt was made as in past years
to estimate the generally small proportion of indi-
vidual totals represented by detailed items omitted
from the short forms.

The new approach has relieved an additional
12,000 establishments from filling out the regular
long form, Establishments now receiving the short
form number in excess of 20,000 and account for
more than 54 per cent of the total number of estab-
lishments and a little more than 3 per cent of the
total value of shipments.

Le détail requis au sujet des principaux produits
sur la formule courte, pour 1959, a permis d'établir
une statistique assez cowmpléte et détaillée de la
quantité et de la valeur des articles expédiés, Toute-
fois, dans le cas de la quantité et dela valeur desma-
tidres premiéres, du combustible et de 1'électricité et
de la répartition mensuelle des ouvriers de la produc-
tion, les rapports publiés ne donnent que le total des
chiffres effectivement déclares dans les formules
intermédiaires et longues; uon n'a pas essayé, comme
dans le passé, d'estimer les chiffres non recueillis
sur les formules courtes et dont la portée est généra-
lement  faible,

Grce a cette nouvelle méthode, 12,000 autres
établissements se trouvent exemptés de remplir la
formule longue réguligre. Plus de 20,000 établisse-
ments regoivent maintenant la formule courte; ils
figurent pour plus de 54 p. 100 du nombre total des
établissements et pour un peu plus de 3 p. 100 de la
valeur totale des expéditions.



SYMBOLS

The interpretation of the symbols used in the
tables throughout this publication is as follows:

... figures not appropriate or not applicable.
~ nil or zero.
-- amount too small to be expressed.

SIENES CONVENTIONNELS

Signification des signes utilisés dans les ta-
bleaux de la présente publication:

.. N'ayant pas lignds flgurar,
— néant ou zérc.

== nombres infimasz,
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THE VENEER PLYWOOD INDUSTRY

['INDUSTRIE DE PLACAGES ET CONTREPLAQUES

This report in addition to giving detailed
statistics on Veneer and Plywood, provides data
on production and shipments of allied products. It
also contains information on logs and other mate-
rials used in the Industry.

The 72 plants classed in this group report
shipments of 1,259,858 M sq. ft. of veneer and
1,532,175M sq. ft. of plywood in 1959 as compared
to 1,113,907 M sq. ft. and 1,532,177 M sq. ft. in
1958, Gross selling value of products amounted to
$141,573,000, an increase of 9% over the
$129,954,000 reported the preceding year.

The first three tables deal with principal
statistics of the Industry. Tablel gives a summary
for Canada from 1945 to 1957 and a provincial
breakdown for 1958 and 1959, Tables 2 and 3
present these statistics for 1958 and 1959 by type
of ownership and size of establishments.

Table 4 contains details of factory shipments
of all products and by-products for 1958 and 1959.
Plvwood and Veneer are the chief products manu-
fautured accounting for approximately 70% and 20%
af all shipments. Of these products, practically
fil the softwoods are produced in British Columbia
chiefly from Douglas fir logs, while almost all
ha:idwoods are produced East of the Rockies,
Maple, Poplar and Basswood being the chief
species used.

Particulars of materials and supplies con-
sumed are founu in Table 5. Of these, Douglas fir
and Birch logs accounted for 40% and 16% of the
total value.

Table 6 gives opening and closing inventories
for Canada for 1956 and 1957 and by provinces for
1958 and 1959, Estimated capital and repair ex-
penditures from 1951 to 1959 appear in Table 7.
Total expenditures for 1959 show a substantial
increase of 45% over 1958,

Table 8 gives data on employees and their
earnings by provinces for 1958 and 1959, while
Table 9 deals with production workers by months
for 1959 only. Particulars of the consumption of
fuel and electricity appear in Table 10.

Table 11 includes not only veneer and ply-
winod in this Industry but also the small quantities
sroduced in other industrial groups. Table 12
2.0ows the extent of the export trade of these
commodities for the years 1948 to 1960.

1959

En plus de donner des statistiques détaillées
sur les placages et contreplaqués, le présent rapport
fournit les données sur la production et les expédi-
tions de produits connexes. Il contient aussi des
renseignements sur les billes et autres matieres
employées par ’industrie.

Les 72 établissements classés dans ce groupe
ont signalé les expéditions de 1,259,858 M pieds:
carrés de placages et 1,532,175 M pieds carrés de
contreplaqués, en 1959, au regard, respectivement,
de 1,113,907 et 1,532,177 M pieds carrés en 1958.
La valeur marchande brute des produits s’'est élevée
a4 $141,573,000. en augmentation de 9 p. 100 sur les
$129,954,000 de 1'année précédente,

Les trois premiers tableaux contiennent les
principales statistiques de 1’industrie: le tableau 1
donne un sommaire pour le Canada entier, de 1945 &
1957 et une répartition provinciale pour 1958 et 1959;
les tableaux 2 et 3 présentent ces statistiques pour
1958 et 1959 suivant la forme juridique et 1'importance
des établissements.

Le tableau 4 contient des détails sur les expédi-
tions des fabriques de tous les produits et sous-
produits, en 1958 et 1959. Les placages et les contre-
plagués sont les principaux produits manufacturés et
ils sont comptables d’environ 70 et 20 p. 100 de
toutes les expéditions. De ces produits, & peu prés
tous les bois résineux viennent de la Colombie-
Britannique, principalement les billes de sapin
Douglas, alors que presque tous les bois feuillus
viennent de I'est des Rocheuses, et les principales
espéces utilisées sont 1'érable, le peuplier et le
tilleul.

Les renseignements qui concernent spécialement
les matigres et fournitures consommées se trouvent
au tableau 5. De ces matidres, les billes de sapin
Douglas et de merisier sont comptables de 40 et 16 p.
100 de la valeur totale.

Le tableau 6 donne les stocks & l'ouverture et
a la fermeture pour le Canada, en 1956 et 1957, et
par province, en 1958 et 1959, Les dépenses esti-
matives en immobilisations et en réparations, de 1951
4 1959, paraissent au tableau 7; les dépenses totales
pour 1959 indique une forte augmentation (45 p. 100)
sur 1958, /

Le tableau 8 donne les chiffres sur les employés
et leur rémunération par province, en 1958 et 1959, et
letableau 9 porte sur lestravajlleurs de la production,
par mois, pour 1959 seulement, Les renseignements
concernant la consommation de combustible et
d'électricité se trouvent au tableau 10.

Le tableau 11 inclut non seulement les placages
et les contreplaqués de cette industrie, mais aussi
les petites quantités produites dans d'autres groupes
industriels. Le tableau 12 donne la mesure du com-
merce d'exportation de ces produits pour les années
1948 & 1960.
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TABLE 1. Principal Statistics, 1945 to 1959
TABLEAU 1. Statistiques principales, 1945 & 1954

Cost at Gross
Estab- Salaries Cost of plant of selling Value
lish- Em- and fuel and materials value of added by
ments ployees wages electricity used products manufactuye
Eta- |Employés | Salaires Cofit du Coat a Valeur valeur
blisse- et combustible | 1’usine des | marchands | ajoutée par
ments gages et de matidres brute des la
1’électricité | premiéres produits fabrication
No. — nomb. $'000
Canada
1945 ..cccevcrrcecsenercrnneneaeesassranens 34 4,284 6.311 315 9,663 23,559 13,580
1946 34 5,161 7,905 366 12,829 28,868 15,672
1947 ...... 36 5,000 10,729 451 17,853 44,074 25, 769
1948 44 6.335. 12,529 409 20, 217 49, 209 28, 582
1949 vt 41 5,830 12,139 414 19.814 43,078 22.850
1950 y 44 6,539 14, 160 474 24, 180 54,429 20,775
1950 ..o . M s Wl 47 7,163 18,177 587 31, 202 1241522 40,733
1952 .......... cecowsmmna b 50 7,815 20,591 717 33,973 73.126 38,437
1953 ...coiceiircsnssersocsnen 54 8, 995 25,459 978 42,944 97, 260 53,338
1954 56 9,060 26,384 1, 051 40,918 92,849 50, REL
L)) . S 61 10, 296 31,339 1,376 54,709 116, 204 60, 124
1956 ......... = 72 11,596 36.803 1.627 71.621 1317, 581 67. 44
195U ..oz . s s 71 10,912 36,101 1,643 66. 161 121. 160 534866
1958
Québec ............ RSN 26 2, 545 6,940 370 12, 605 25,213 1245511
(071174:1 {0 RN 20 1,583 5,110 218 8,267 17,739 9, 208
British Columbia — Colombie-
Britannique .........ccccvveemnrens 17 6,103 24,034 1,183 43,193 83.017 37,456
Other provinces — Autres
Provinges .m.........e.id. s 8 472 1+, 1260 152 1,937 3,985 1,867
canada ...........ccoovvieennieennens 71 10, 806 37, 351 1,923 66, 002 129, 954 61,082
1959
QUEDEC ...occrecereveearennesarrnenenee 24 2,609 7.300 363 13,894 27,583 13,006
ONtario ......c.cccevecccecmaneeecscnier 23 1,997 6,714 266 10,814 24,1781 13,830
British Columbia — Colombie-
Britannique .........ccoceeruenenee. 17 6,483 25,080 1.196 43, 115 83.818 38,958
Other provinces — Autres
PIOVINCES ...cccevrerveecrenenarnensen 8 518 1, 564 169 || 2,514 5,391 2,931
Canada ........cccvcvecmenieniens 2 11, 607 40, 658 1,994 70, 337 141,573 68, 545
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TABLE 2. Principal Statistics according to Type of Ownership, 1958 and 1959
TABLEAU 2. Statistiques principales selon la forme juridique, 1958 et 1959

Cost at
Estab- Cost of plant of Selling value
lish- Em- Salaries fuel and materials of factory
Type of ownership ments ployees and wages electricity used shipments
Forme juridique Fta- |Employés Salaires Codt du Colt & Valeur de
blisse- et gages combustible 1'usine des vente des
ments et de matiéres expéditions
1"électricité premiéres des fabriques
No. — nomb, $'000
1958 |
Individual ownership and partner-
ships — Particuliers et sociétés 2 22 36 4 57 207
Incorporated companies! — Compa-
gnies incorporées® .........cccocenennn 69 10, 784 317,315 1,919 65, 945 129, 747
OLANl... ... coerevmmmre s e s e seseenenasszamarees 71 10, 806 37,351 1,923 66, 002 129, 954
1959
Individual ownership and partner-
ships — Particuliers et sociétés 2 19 36 2 58 116
Incorporated companies! — Compa- |
gnies incorporées!........cccciieennnn. 70 11,588 40, 622 | 1,992 70, 279 141, 457
Total ..ot 2. 11,607 40, 658J 1,994 70, 337 141, 573
i Intiiudiog U0l S openakir. Y oooulyris wng saopdradieg.
TABLE 3. Pringlpel Slatiatics groupad accocding 18 Jige of Zsiadlishiments, 1833 wnd 10849

TABLEAU 3. Statistiques principales groupées selan 1'importance des établissements, 1958 et 1959

] Cost at

Estab- Cost of plant of Selling value

Establishments having lish- Em- Salaries fuel and materials of factory

& production of ments ployees and wages electricity used shipments

Etablissements ayant Fta- | Employés | Salaires Cofiit du Coiit & valeur de

une production de blisse- et gages combustible 1'usine des vente des

ments et de matiéres expéditions
. 1'électricité premiéres des fabriques

No. — nomb. $'000
1958
Under $100,000 — Moins de $100,000 5 43 108 12 91 256
$ 100,000to —4 $499,999 ............. 22 796 2,073 128 3,559 6, 886
500,000 ‘¢ ** $999,999 16 1, 341 4,034 256 6,581 12,672
1,000,000 and over — et plus .......... 28 8,626 31,136 1, 527 55, 815 110, 140
Total ..ot 71 10, 806 37,351 1,923 66, 002 129, 954
1858

Under $100,000 — Moins de $100,000 10 95 212 3 242 579
< 100,000to — 2 $499,999 ... 13 501 1, 387 75 1,754 357611
500,000 ‘© ** $999,999 ... 13 868 2, 837 l 206 4,661 9, 351
1,100,000 and over — et plus 36 10, 143 36,222 | 1, 700 63, 680 127, 892
FOtal oo enr et 72 11, 607 40,658 i,994 70,337 141,573
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TABLE 4. Factory Shipments, 1958 and 1939
TABLEAU 4. Expéditions des fabrigues, 1958 et 1959

Products Quantity — Quantité Value — Valeur
R 1958 1959 1958 1959
M sq. ft. - M pi. car. $'000
Veneer — Placages:
4. Not over1/20" thick — Ne dépassant pas 1/20" d'épaisseur 591,444 745,547 15,042 21,471
Domestic woods — Bois indigénes:
Softwoods — Bois résineux .......... o 7.234 6,779 94 89
Hardwoods — Bois feuillus:
High density — De haute densité: |
Birch, yellow and white — Merisier et bouleau............ 533,907 662, 449 | 13,386 19, 055
Maple — ERBBIR =l ...t he it jeser e Baes TiassonanaiThoissoms 11,921 17,390 : 236 35
Ash, elm, beech, etc, — Fréne, orme, hétre, etc.... 6,276 6,890 218 242
Low density: basswood, etc. — De basse denslté ]
£111eUL, E0C . riiriirrinrararnirrsrireneriornestrasaresesrnssrneneeisesnasens i 2,528 4,469 44 132
Figured: cherry and oak — A grain marqué: cerisier et {
(G CE W el Bt Rl s a2 7SS e e s 1,464 99 60 | 3
Imported woods — Bois importés: !
Hardwoods — Bois feuillus:
Figured: mahogany, oak, walnut, etc, — A grain marqué:
acajou, chéne, noyer noir, €LC, .ocviivivcrnresireiriarannee ! 28,114 47,471 1,008 1,593
B. Over 1/20" thick — Dépassant 1/20"" d’épaisseur ......cuuvnur | 522,463 514,311 5,412, 5,323
Domestic woods — Bois indigdnes: |
Softwoods — Bois résineux: | : :
Douglas fir — Sapin DOUglAs ...cccovceveveriveeeciiirecreneeee | 443,614 426,572 3,080 2,770
Hemlock, spruce and white pine — Pruche, épinette et
DIN DA B - ..o oo M. voverenerinesornsonsassnsaronstsasmesassasasasses 13,437 17,954 467 748
Hardwoods — Bois feuillus: |
High density — De haute densité: | '
Birch, yellow and white — Merisier et bouleau............ f 38,148 27, 267 1,219 881
Maple = EIADBIL ....cccoiiiiisiiesessmsssssiesssimoniss sassrorsartss 10, 848 20,486 298 4930
Ash, elm, beech, etc, — Fréne, orme, hétre, etc......... 1,380 2, 160 45 64
Low density: basswood, etc. — De basse densité: | I
tilleNl WetRLA. S0 o ... i i ae digess s onssaaadlensdlith ssassnsassssassas | 13, 294 18,161 233 | 304
Figured: cherry and oak — A grain marqué: cerisier et | :
CRENE: & v e Moottt ot 57 7a5S v TP S s s AT TSRS R s R e e R Eas S { - 37 - | 1
Imported woods — Bois importés:
Hardwoods — Bois feuillus:
Figured: mahogany, oak, walnut, etc. — A grain marqué l |
acajou, chéne, NOYer Noir, etC. ..vvvmuvevirmvrivrcremmscnrennes | 1,742 1,674 70 65
Veneer — Total — PlaCAZeS ....ccocvvveevvivarevnerineenncns 1,113, 907 | 1,239,838 20,454 l 26, 794
Plywood® — Contreplaqués’:
(Nominal sanded '’ thickness basis — Base 13'", épaisseur
sablée nominale):
Domestic woods — Bois indigénes:
Softwoods — Bois résineux:
Douglas fir — Sapin Douglas... SRR (s 1 1 ) 1,214,835 69, 224 70, 244
Yemlock, white pine, etc. — Pruche pin blanc etc. ...... 19,691 16,504 1,165 1,044
Hardwoods — Bois feuillus:
High density — De haute densité;
Birch, vellow and white — Merisier et bouleau ............ 88,478 94,732 135311 14,552
Maple, ash, elm, etc. — Erable, fréne, orme, etc. ........ 878 3,139 129 465
Low density — De basse densité:
Poplar, aspen and cottonwood — Peuplier, tremble et
(0 (7ovary T Syl | i I S — 152,306 176,443 8,707 9,695
Basswood, etc. — Tilleul, etC.uuriicriiiinniiiiiiieeenaeaes 1, 205 1,109 177 175
Figured: cherry, et¢c. — A grain marqué: cerisier, etc, ... 769 875 194 189
Imported woods — Bois importés:
Softwoods — BOIS TESINRUX ..evivrrercvaririmresiaannreceaaenessansescnesae 1,182 1,125 197 208
Hardwoods — Bois feuillus:
High density — De haute densité ...........cccooiiiccincvnrcaccnnas 8 21 3 6
Low density — De basse densité ........ccccvvccevrrecivcacrnnnecnnnes 287 313 40 43
Figured — A grain marqué:
Mahogany — AC2jou .............. . 251567 12, 080 551 2,086
QOak — @héne................. . 2,524 2,533 699 655
Walnut — Noyer noir 3,894 6,624 1,061 | 1,591
Ohar — AMIES s L IS 1,842 305 | 395
Plywood — Total — Counleaplaveds .. ... 1,582 LT H I 025 LS 95,68 | 101,347

ek

24 salge b sorke e
wr AR Etre TR

Gl e bz e Tlieu

! Classified wy 3y u@ of wood oo the bt fecie. The cove A S
vage ou de bois de sciuge.

may be either veneer or lumber
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TABLE 4. Factory Shipments, 1958 and 1959 — Concluded
TABLEAU 4, Expéditions des fabriques, 1958 et 1959 — fin
Products Quantity — Quantité Value — Valeur
e 1958 1959 1958 1959
$'000
Veneer and plywood products — Produits faits de placages et de
contreplaqueés:
Slab or flush-type doors (No.) — Portes affleurantes (nombre)... 938,479 885, 754 6, 885 6, 463
Plywood box panels with lumber cleats (sets) — Panneaux pour
boites, en contreplaqué avec bordure (jeux) ... e 50 72,504 36, 576 152 384
Other products — Autres produits:
Specially treated plywood panels, chair seats, fruit and vege-
table baskets, dimension veneer, miscellaneous moulded ply-
wood products book boxes, lammated plastic board, etc. —
Panneaux de contreplaque peinturé enduit ou ayant subi un
traitement spécial, smges et dos de chaises, cageots et pa-
niers pour fruits et 1égumes, placage sur dimension placage
acheté encollé), autres produits courbés et moulés, boltes a
livres, panneaux laminés, base plastique, etc. ....................... .. T 3,376 3,305
By-products — Sous-produits:
Pulp chips —Oven dty (M tons) — Copeaux a pate séchés au
FOUF (M LOMNES) L.ivivieeiieieieee e e scs e b caene s e s anin s eans e 118 128 1, 236 1,415
Veneer cores (M cords) — Coeurs de billes de déroulage (M
TS 10|t e ORI "SR s ST gy S (3t - obs 339 436
Hogged fuel (M cords)! — Bois broyé (M cordes®) ... 34 36 61 64
Slabs and edgings (M cords)‘ Dosses et delignures (M cordes?® ) 1 2 10 1S
Wood residue, n.e.s. — Résidus de bois n.o.é. ............ 000 242 338
Other by-products — Autres sous-produits:
Sawn lumber, pres-to-logs, etc. — Bois de sciage, pres-to-logs,
() v U S S R URU— Y S, 580 836 1,012
Factory shipments — Total — Expéditions des fabriques...... 500 dot 129, 954 141,573
! 128 cubic feet. 1 128 pieds cubes.
TABLE 5. Materials and Supplies Used, 1958 and 1959
TABLEAU 5. Matiéres et fournitures consommées, 1938 et 1959
Materials and supplies Quantity — Quantité Value — Valeur
Matiéres et fournitures 1958 1959 1958 1959
$°000
Veneer logs, bolts and rlit'ches — Billes et billots
de déroulage et piéces flaches:
Softwoods — Bois résineux:
Douglas fir — Sapin Douglas M ft. b.m. — 344,114 359, 305 26, 715 28,512
Other — Autres ............ccervevvvins M pi. m.p. 16, 036 17. 660 854 909
Domestic hardwoods — Bois feuillus indigé-
nes:
Birch, yellow and white — Merisier et bou-
TOAU oo e e 67.028 71,784 9, 556 11,382
Aspen, poplar and cottonwood — Tremble, peu-
plier et cotonnier................. . 2 45,3135 50, 323 2,342 2,476
Basswood, — Tilleul... o 2,258 2.119 237 252
Maple — Erable............. - 4,175 6,455 400 682
Elm — Orme.......... b 1,656 2,578 137 219
Other — ARLIES .. ....oovieiiiiii e e e 44 758 956 85 102
umparted hardwoods — Bois feuillus 1mportes
Mihogany — Acajou e 809 1,224 208 300
Jak — Chéte............... o 325 341 84 79
#ulnut — Noyer noir...... o 414 856 113 231
CEhar — AULTES ..oiiieiie e cececeese e sn s caeeenanes ‘o 542 124 49 20
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TABLE 5. Materials and Supplies Used, 1958 and 1959 — Concluded
TABLEAU 5. Matiéres et fournitures consommées, 1958 et 1959 — fin

Materials and supplies ‘ Quantity — Quantite Value — Valeur
Matiéres et fournitures 1958 1959 1958 1959
$'000
Rough lumber — Bois de sciage brut: l {
Softwoods — Bois résineux... ... ... — M ft. bom. - B 3,040 579 | 227
Hardwoods — Bois feuillus.............................. we M pl.mp. | 6. 266 5, 957 569 512
Dressed lumber — Bois de sciage raboté ... " 7,846 6,795 747 703
Veneers (rrom other establishments) — Placages
(recus d'autres établissements): !
Softwoods — Bois résineux:
Not over 1/20"" thick — Ne dépassant pas M sq. ft. —
1/20°" d’épaisseur ... M pi. car, | 9,574 5,418 175 136
Over 1/20'' thick — Dépassant 1/20"" d’épais-
L e o T e . o 399, 707 337,989 3,033 2,716
Hardwoods — Bois feuillus:
Not over 1/20" thick — Ne dépassant pas
1/20* Q'€PaiSSeUr ..o, g 92,647 133, 445 2,094 2,510
0ver 1/20' thick — Dépassant 1,/20'* d'épais-
SOUT s . . B e B il oo b 74,718 56,274 1,357 1,150
Plywoods (from other establishments) — Contre-
plaqués (regus d'autres établissements) )
Softwoods (}4'’ basis) — Bois résineux (base
A e B e 8, 130 6,297 677 530
Hardwoods (3%'' basis) — Bois feuillus (base
) [ e T i A o 14745 5, 269 195 491
Lumber cores — Coeurs en bois de sciage ................ = 1,133 2,193 246 461
Blocks, blanks, squares and other wood — Blocs,
flans, carrelets et autres bois ... $ = = 99 72
Synthetic resins — Résines synthétiques:
Phenolic type — Type phénolique:
Liquid or powder — Liquides ou poudres ......._. M lb. — M liv, 52,077 72, 256 5,326 5. 090
Impregnated paper films — Papiers impré- M. sq. ft. —
(o P ) o S —— ) e M. pi. car. ood s 43 41
Urea type — Type uréique...... . M1b. — M liv, 9,659 8,449 1,001 877
Other types — Autres types .. & 2,514 2h2i 147 163
Casein — Caséine ... ........cccooioimiieinn. £e 473 544 61 153
Vegetable adhesives — Adhésifs végétaux ... .. ye 3,096 4,850 184 253
Blood albumen glues — Colles d‘albumine de
BBNE .....ohbionsiiemmmmnms e N onoveollo e ocasoscoibvens e 96 82 12 10
Other animal glues — Autres colles animales " 1 - =18 -
Hard board and particle board — Panneaux durs M sq. ft, —
et panneaux agglomérés ... ... M pi. car. 3,468 5,455 545 799
All other materials® — Toutes autres matieéres® ... $ 000 C ke 1, 001 1,425
Containers and other packaging materials or sup-
plies — Contenants et autres matiéres et four-
nitures d'emballage ... $ oYeze oferd 636 685
All other operating, maintenance and repair sup-
plies (except fuel) — Toutes autres fournitures
employées dans 1'exploitation, l'entretien et la
réparation (& l'exclusion du combustible) ........... $ oo 8 o . 6, 395 6,079
Amount paid to others for work done on materials
supplied — Montant versé & d’autres pour du
travail effectué sur des matiéres fournies ... .. .. $ o Arete 100 90
Materials and supplies used — Total — Ma-
tieres et fownitures employées ... ... .. ves % sre 66,002 70,337

! No detailed information on materials used was collect-
ed from firms generally reporting less than $200,000.
The total value of materials used by these firms in
1959 was $574,554 and thisamount is includedin **All
other materials.*’

1 On n’a pas recueilli le détail des matiéres consommées
dans le cas des etabussements déclarant moins de $200,000
d’ expedxtlons ou & peu prés. La valeur totale des matiereq
utilisées par ces établissements fut de $574,554 en 1959,
ce montant étant compris sous **Toutes autres matiéres.”
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TABLE 6. Inventories, 1936 to 1939
TABLEAU 6. Stocks, 1936 4 1939
Raw materials Finished
and Goods in goods of own
supplies process manufacture
= - = Total
Matidres Produits Produits finis
et en cours de propre
fournitures fabrication
Opening | Closing | Opening | Closing | Opening.| Closing | Opening | Closing
Quverture| Fermeture Quverture |[Fermetute |Quverture Fermeture [Ouverture {Fermeture
$'000
8, 396 11, 980 - - 3,008 5,754 | 11,404 17,734
11,767 11, 261 - - 6,611 7,090 18,378 18, 351
QUEDEC ...eivieiiiecrre e cetan s erann s 2, 909 2,461 - — 2,492 2,804 5, 401 5,265
Ontario ... 1,759 1, 655 - - 814 768 2,573 2,423
British Columbia — Colombie Bri-
tAnnIQUEe ..o e 5,104 SN2a, - - 5,110 3,925 10,214 9, 648
Other provinces— Autres provinces 440 304 - - 218 190 658 494
Canada ...........ccccoceeeiiiiiiiiiiiiiiaens 10, 212 10, 143 - - 8,634 7,687 18,846 17,830
1959
QUEDEC .. 2,266 2031 - - 2,699 2,379 4,965 4,750
Ontario ... 1,747 2,091 - - 786 914 2,533 3,005
British Columbia — " "Colombie Bri-
tANNIQUEe ..o eeaeeeens | 5,903 8, 061 - - 3,506 2,957 9, 409 11,018
Other provinces— Autres provinces H 322 343 - - 187 230 509 573
Canada ...........ccoceeciereoreenennenanns 10, 238 12, 866 - - 7,178 6,480 17,416 19,346

‘" @iuantities for raw materials and supplies and goods in
gincess have been revised.

Note: The opening inventory for the current year may not
agree with the closing inventory for the previous year,
because of changes in the composition of the industry.

”

produits en cours ont €té revisées.

Nota: Le stock au début de 1'année courante peut ne pas
concorder avec le stock de la fin de 1'année précédente &
cause de changements intervenus dans la composition de

I’industrie.

TABLE 7. Capital and Repair Expenditures, 1951 to 1939

TABLEAU 7. Dépenses estimatives en immobilisations et en réparations, 1951 4 1959

Les quantités de matidres premiéres et fournitures et de

Capital expenditures Repair expenditures Capital and repal_r- expenditures
. N . " TR Dépenses en immobilisations
Dépenses en immobilisations Dépenses en réparations et en réparations
Machinery Machinery Machinery
and Sub- and Sub- and
GRSt equipment total . equipment | total - equipment
tion iy tion i i tion -] Total
Machinene Sous- Machinerie [ Sous- Machinerie
total et total et
équipement équipement équipement
thousands of dollars — en milliers de dollars
1,511 3.258 | 4,769 506 ARSI T21357 2,017 5,109 | 7,126
1,270 3,080 | 4,350 626 2,316 | 2,942 1, 896 5,396 | 17,292
1,199 3,480 | 4,679 867 2,008 | 2,875 2,066 5,488 | 17,554
1,122 3,346 | 4,468 532 2,483 | 3,015 1,654 5,829 | 17,483
885 2,986 | 3,871 556 3,407 | 3,963 1, 441 6,393 | 17,834
6 ......covverneen 2,478 6,967 | 9,445 682 3,732 | 4,414 3,160 10,699 | 13,859
A 927 2,609 | 3,536 397 2 a6b| 35162 1,324 5,374 | 6,698
268 1,325 | 1,593 265 2,483 | 2,748 538 3,808 | 4,341
558 2,111 | 2,669 550 3055 18,685 1,108 5,166 | 6,274
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TABLE 8. Employees and their Earnings, by Provinces, 19358 and 1959
TABLEAU 8. Employés et leur rémunération, par province, 1958 et 1959

Average number — Moyenne Earnings — Gains
Supervisory and Production
office e_r.nployees wor}ers Sunervisory .
Hrie Employés Travailleurs 2"d l%mecees Px;?grukcetrlson
d'administration de la e e
Années et de bureau |  production Total L. = Total
i Employés Travaiileurs
I | d'administration de la
pie homnie | Mile. KRemple et de bureau | production
Hommes [F‘emmes lHommes Femmes
number — nombre $'000
1958 -
QUEDEC .......cvieiieie e 222 63| 2,049 214 | 2,548 1,252 5,688 6, 940
ONUABID 11ioivienenenessomonsnnsssd Bilrss 131 37| 1,144 371 | 1,683 795 4335 5,110
British Columbia — Colombie- ‘
Britanniques.... ..o - i S0 473 128 | 4,658 844 | 6,103 3,744 20,290 24,034
Other provinces — Autres !
provinces | 36 11 347 8 | 472 1) 1,050 1,267
CanadR. ... coe-. et iiaat B ..o 862 239 8,198 1,507 10,806 6, 008 31,343 3350
1959 ' 5 ( |
QUEDEC .oooovveeoeerr s 219 65| 2,08¢| 241 2,609 1,356 5,944 | 7,300
OIPATIO) ....cc.. o oo e oo s T e 152 42| 1,357 446 | 1,997 972 5,743 | 6, 714
British Columbia — Colombie- ! [
Britanniquel ... ..o dumse.s i 495 133 | 5,069 786 | 5,855 4,193 20,887 25, 080
Other provinces — Autres | ‘
PrOVINCES ....ccceeveeeviieceaiirirnnns ‘ 48 12 380 | 8| 1,146 262 1,302 i 1,564
GEDAAR) = g A s k] 914 | 252 8,890]'_ 1351 ' 11, 607 6, 183 38,875 i 40, 638
TABLE 9. Production Workers, hy Months, 14959
TABLEAU 9. Travailleurs de 1a production, par mois, 1959
| Establishments | Establishments
} reporting not reporting
monthly detail? monthly detail? Al] establishments
Months Etablissements Etablissements Tous les établissements
- déclarant le ne déclarant pas
Mois détail mensuel* le détail mensuel*
Male Female Male Female Male Female
- - - - - - Total
Hommes | Femmes | Hommes | Femmes | Hommes Femmes l
number — nombre
January — Janvier.............eemeiimnnien. B, 542 1,511
February — FEvIier.........cocccoviovimineeninns g, 78l 1, 518
March — Mars..._............coviiceniiiinns 8, 880 1,594
April — Avrdl e 9,047 1,593
May — Mai ..., 9, 245 1,613 107 24 9,352 1,637 10, 989
June — Juin .,...., 9,384 1,665
July — Juillet ........cocevivrviemnnicrnecnvenserenenns 8,480 1,496
August — A0OL......ccvveiriee i einresnn e 7, 586 SIS
September — Septembre ..........cceevvvveeiinnen. g, 042 1, 566
October — Octobre ......... 9,042 1,563
November — Novembre ., 8, 944 1588
December — Décembre .., : 8,458 1,421
Average® — Moyenne® ...........cc.coeveenen, 8, 890 1,551 10,441
! The number of production workers by months was col- ! Le nombre d'ouvriers de fabrique et d'ouvriers assimilés
lected only for the larger establishments in each pro- n'a été recueilli gue dans le cas des grands établissements
vince. For smaller establishments, only the number em- de chaque province. Dans le cas des petits établissements.
ployved during the last pay period of May, 1959, was seul le nombre d'ouvriers durant la derniére période de pais
collected. de mai 1959 a &té recueilli,
7 The average for the smaller establishments was esti- 2 L.a moyenne relative aux petits établissements a été estimés
mated by using average annual earnings data from the en appliguant la moyenne du gain annuel dans les granca
large establishments in conjunction with reported pay- établissements 3 la paie déclarée par les petits établissé-

rolis for the small establishments. ments.
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TABLE 10, Consumption of Fuel and Electricity, 1958 and 1959
TABLEAU 10. Consommation de combustible et d'é&lectricité, 1958 et 1959
1958 1959
Cost at Cust at
Quantity plant Quantity plant
Quantité Cott & Quantité Coft &
'usine 1’usine
$°000 $'000
Bituminous coal — Charbon bitumineux:
Canadian — Canadien...........ccceervuvviceceneneee. M tONS — M tonnes -- 4 1 12
Imported — IMporté ....ccoocovivrievrcnsvinrvene s o e 2 25 2 28
Sub-bituminous coal — Charbon sous- bitumi-
7T T L TTON e > o -- 3 - 25
Gasoline — Gazoline .......cccccveercvevivemnneneeee M gallons (Imp.) 542 178 573 188
Fuel oil — Huile combustible .........cocrerenvnne g 1,177 118 919 96
Wo0d — BOIS .oeoieceveree s crsssecneeneenns. M COFdS — M cordes 4 28 3 23
Liquefied peu'oleum gases — Gaz de pét:ole
liquérié... . <o M gallons (Imp.) 231 55 215 47
Gas, natural — Gaz naturel ............cceceevevneee. M cu. ft. — M pi. cu, 110,851 33 129, 571 52
Other fuel — Autres combustibles ......cceeeeeat o " D00 22 I 18
Zisctricity purchased — Electricité achetée:
Tor lighting and motors — Pour motewrs et
BCIAITRRL .ooocevieereveecreneirsessssseresrsseenesene. M Kwh, — M kWh 103,071 1,067 115,481 1,110
For other purposes — Pour autres usages.. - ‘o 23,549 189 22,353 185
Steam purchased — Vapeur achetée ... M 1b. — M liv. 542,393 201 722,986 208
TROLAL ......ooivvennsinesenrnssoreecrsronsoassesassorassasasrasase v 1,923 aVers 1,970
Electricity generated for own use — Electri-
cité produite pour propre usage ................ o kwh. — M kWh 9,214 R 8,529 —
Establishments not reporting commodity de-
tail* — Etablissements ne déclarant pas
les articles en détail’:
Total cost of fuel — Cotit total du combus-
EIDIE i e e s ree e s at s sene e - - E 6
Electricity purchased —Electricité achetée = = e 18
Al] establishments — Tous les établissements:
Total cost of fuel — Coflt tota]l du combus-
111 e e opts. 667 <l 681
Total cost of elect.nc1ty — Colit totsl de
1'électricité .. . 500 1,256 50 0 1,313
Total cost of fuel and electricity — Cofit
total du combustible et de 1'électricité.. X 1,923 500 1,994

* Data on the quantity and value of the different kinds
uf fuel purchased were not collected for establish-
wments not reporting commodity detail, Only the total
aost of fuel and the total cost of electricity were col-
lscted for these establishments,

1 Généralement les chiffres sur 1a quantité et la valeur des
différentes variétés de combustible et sur la quantité
d'8lectricité achetée ne sont pas obtenus des établisse-
ments qui déclarent des livraisons d'une valeur de moins
de $100,000. Seul le coiit total du combustible et le colt
total de 1"électricité sont obtenus de ces établissements.
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Note: Prior to 1958, quantities for veneer reported in
industry were converted to
1/10'" basis. Since then, such veneers are reported in
thicknesses “‘not over 1/20 inch’' and “"over 1/20 inch".
Plyvwood quantities are shown on %4'" basis. Any differ-
ences between the figutes given in Tables 4 and 11 tep-
resent veneer and plywood produced, regardless of thick-

“Veneer and Plywood”

ness, in other industrial groups.

treplaqués'’
pouce. Depuis lors, ces placages sont rapportés en épais-
seurs de ‘' pas plus de 1/20 de pouce'’ et de ‘‘plus de 1,20
de pouce''.Les quantités de contreplaqués sont présentées
sur une base de !4 de pouce. Toutes les différences entre

Nota: Avant 1956, les quantités de placages et
plaqués rapportées dans 1'industrie des ‘‘placages et con-

contre-

étajent présentées sur la base de 1/10 de

les chiffres des tableaux 4 et 11 représentent les placages
et contreplaqués produits, sans égard & 1'épaisseur, dans
les autres groupes industriels.

TABLE 12. Exports of Veneer and Plywood, 1948 to 1960
TABLEAU 12. Exportations de placages et contreplagqués, 1948 a 1960

Veneer — Placages Plywood — Contreplaqués
(All thicknesses — Toutes épaisseurs) (All thicknesses — Toutes épaisseurs)
year Softwoods Hardwoods Softwoods Hardwoods
An;ée Bois résineux Bois feuillus Bois résineux Bois feuillus
Quantity Value Quantity Value Quantity value Quantity vealue
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
Msq ft. | $000 | Msq. ft. | $000 | Msq ft. | $000 | Msq fi. | $000
M pi. car. M pi.:ar. M pi._cs.x. M pi. car.
1,397 8 | 2. 114 2,592 82,229 8.976 22,446 2,952
99,506 958 78, 654 1,778 19,055 2.844 19,184 2,123
171,491 1,578 | 177,191 3.885 3,347 418 51,021 6,434
218,075 2.558 | 189,988 5.188 21,747 3,136 50. 143 7,164
146, 597 1,786 | 269,022 6,541 11, 681 1,830 60, 469 8,498
174, 261 2,065 | 347.352 8,941 2,728 388 54,751 7.631
206,020 2,598 | 311,970 8,474 22 1,245 75.251 9,238
326, 880 4,249 | 347.335 9,582 23,054 3,636 99, 107 12,637
236. 709 3,327 | 391,939 12,024 28, 274 3,407 81, 235 10, 262
56.202 863 | 325.977 9,671 43,430 4,350 65, 140 7.452
75.098 936 | 394,906 11,900 47,616 4,912 44,147 4,776
53,307 751 512,780 17,113 117,691 8. 251 40, 2231 6, 236
34.573 585 | 462,926 16,465 | 163,954! 11,029 28,579 4,638

! prior to 1959, Plywood quantities represented totals
of all thicknesses. Since then, all quantities ate shown

on %'' basis.

Note: No breakdown available for softwoods and hard-

woods for preceding years.

! Avant 1959, les quantités de contreplaqués représentaient
les totaux de toutes épaisseurs. Depuis lors, toutes le®

quantités sont présentées sur une base de Y4 de pouce.

Nota: 11 n’y a pas de répartition disponible des bois

résineux et des bois feuillus pour les années antérieures.

TABLE 11. Production of Veneer and Plywood in All Industrial Groups, 1945 to 1959
TABLEAU 11. Production de placages et contreplaqués dans tous les groupes industriels, 1945 4 1959 ‘
e Veneer Plywood Veneer and plywocd
Plac-;ges Contreslaqués Placages et
Year contreplaqués
Année Quantity Value Quantity value value
Qu;ntité Valeur Qua;tité Val_eur Val_éur
M sq. ft. $'000 M sq. ft. $£'000 $'000
M pi. car. M pi. car.
198,322 5,013 320,747 15,030 20,043
228, 247 5,352 325855 19,044 24, 396
290,001 T7.414 403, 241 30. 243 37,658
247, 162 6,794 485.522 34,754 41, 548
318,545 6,568 435,583 28,654 35, 222
401, 407 9,305 486. 175 35,461 44,766
598, 949 13, 1A0 585, 144 48, 861 62,021
445, 566 120 65 596, 211 49, 997 62,764
614,107 18, 645 779. 467 66,332 84,977
509, 795 14,788 889, 5517 67.159 81,946
653,562 18,708 1,161,419 82,742 101, 450
1,568.012 25,380 1,305,033 98, 283 123,662
1,034.303 18,554 1,257,974 89, 963 108,518
1,130,602 21,127 1,532,220 95.776 116,902
1, 283. 754 27, 291 1,892,918 101,425 128,716
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List of Firms Engaged Wholly or Chiefly in the Manufacture of Veneer and Plywood, 1939

. Liste des établissements s'occupant exclusivement ou principalement de la production de placages
et contreplagués, 1959

Name — Nom Address — Adresse

Newfoundland — Terre-Neuve:

Newfoundland Hardwoonds, Ltd. ... ... Donovans (H.O. P.O. Box 591, St. John’s)
Quéhec:
Bellerive Veneer & Plywoods, Ltd. ... Mont-Laurier

Canada Flushwood Door, Ltd. ... .... | rue Théberge, Terrebonne

Cie Placo, Inc., La ... Tring Jonction

Collins & Sons Veneers, Ltd. .. C.P. 460, Montmagny

Coopérative Fédérée de Québec.... Rue du Marché, Victoriaville
Commonwealth Plywood Co., Ltd, ... Hwy. Route # 11, Ste-Thérése-de-Blainville

Contreplaqués Ste-Marie, INC. oo, .... | Centre Industriel No. 5, Québec 8

Dominion Ayets Wood Products Co., Ltd. ... .... | Lachute

Eastern Furniture, Ltd. ......c..coooeeiiiiiiens .. | 51, rue de Bigarré, Victoriaville

General Woods & Veneers, Ltd. ............. ... | 1220 Marie Victorin Blvd., Ville Jacques Cartier
Gigaire, Albert, Ltée. . .........ccocvvennn ...| 1155 Chemin de la Fonderie, Shawinigan Falls
Gosselin, Arthur .o .... | Wottonville

International PLywoods Ltd. . .... | Gatineau (H.O. Sun Life Bldg., Montreal 2)

Lake St. John Veneer Corp. ... .... | 804 —8th Ave., Dolbeau

Rue Cliche, Lac Mégantic

P.O. Box 729, La Sarre

Quellet, Jean S. . 5, rue Ste-Anne, Riviére-du-Loup
Owens-Illinois Plywood Co. (Canada), L ....| P.O. Box 268, Princeville
Precision Panels, Inc. ................cooiiiinn. ... | St. Basile de Portneuf

Megantic Manufacturing Company
Normick, J.H., Ltd.

Quebec Veneer Industries Co., Ltd., The .. L'Epiphanie
St-Léonard Veneer Co. .......ooooeeivniieenicnee St-Léonard d’Aston
Einger Manufacturing Company, The ... Thurso

waterloo Plywood, Ltd, ... ..o 2 Lake St., Waterloo

. world Plywood & Veneer Co., Ltd. St-Casimir
Jntario:
Birchland Veneer Co., Ltd. ... ... . Thessalon

Box Veneers, Ltd. ... 500 Blair St., Fergus
Canada Veneers, Ltd. .. .| P.O. Box 460, Pembroke
Clarke, Veneers, D.A. L Box 10, Burk’s Falls

Curvply Wood Products, Ltd. ..... | Orono
Dominion Plywoods, % -, PR p Albert St., Southampton
Eugen Tittler Canada, Ltd. . ......coveriiiiinenncvinvic oo Duke St., Bobcaygeon
Guelph Plywood Co., Ltd. ... ....| John St., Mattawa
Hay & Co., Ltd. .. ceirimr e e sce e Norwich Ave., Woodstock
Hunter Veneers, Ltd. . B Tweed
Jamar Plywood, Ltd. . ..o P.O. Box 454, Kirkland Lake
Mac Craft Industries ... e P.O. Box 56, Sarnia
Maple Leaf Veneer Co. ....... ... | R.R. #2, Durham
Northern Plywoods, Ltd. ... cearanes Nipigon
Qakville Wood Specialties, Ltd. ... 328 Dundas St. N., Oakville
Pannill Veneer Co., Ltd. ..o e 135 st. Leger St., Kitchener
Plywood Associates, INC. ....ooviiricniieicce e Wiarton

+ Quality Plywood & Veneer Cal o e T B Coboconk
Roddis Lbr. & Veneer Co. of Canada, Ltd. .................. P.O. Box 698, Sault-Ste.Marie

Roti Wood & Meta] Products Co., L — P.O. Box 340, Fergus
Saugeen Veneers, Ltd. ... .....| 693 —10th Ave., Hanover
Staniforth Lumber & Veneer,Ltd. ............oici Kiosk (H.O. 437 St. James St. W., Montreal, P.Q.)

Wilberforce Veneer & Lumber Co., Ltd. Wilberforce

Manitoba:
Mid-West Mfg., Ltd. ... 1150 Sanford St., Winnipeg 21
Northern Industries, Ltd. .....| Birch River
Swan River Plywood Co., Ltd. . Swan River

Saskatchewan:
pisbet Plywoods, Litd. ... P.O. Box 868, Prince Albert

Alberta:

. Horthern Plywoods, Ltd.,, The ... P.O. Box 489, Grande Prairie

Weostern Plywood (Alberta), Ltd. . P.0O. Box 375, Edmonton

Zeidler's Plywood Corp., Ltd. .o 10305—80th Ave., Edmonton
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List of Firms Engaged Wholly or Chiefly in the Manufacture of Veneer and Plywood, 1959 — Copcluded ‘

Liste des établissements s'occupant exclusivement ou principalement de la production de placages
et contreplagués, 1959 — fin

Name — Nom Address — Adresse

British Columbia — Colombie-Britannique:
B.C. Forest Products, Ltd., Cowichan Veneer Div. ... | P.O. Box 310, Victoria

B.C. Forest Products, Ltd., Victoria Plywood Div. ..... P.O, Box 310, Victoria
Beaty Laminated, Ltd. ..........ccccccovieiiviivirercersoresermersssssnsssenes 824 River Rd., Lulu Island, Vancouver
Canadian Collieries Resources, Ltd., Timber Plywood

) 0) 11— e N T R T Tt P.O. Box 700, New Westminster
Canadian Forest Products, Ltd., Pacific Veneer &

Plywood Division .........cccociiesmnininien e, Foot of Braid St., New Westminster

(¥.0. 999 W, Pender St,, Vancouver)

Canadian Western Lbr. Co., Ltd, ...ccoveiiiicennenns ... | 15 King Edward Ave., New Westminster

Evans Products Co., Ltd. ......... Foot of Main St. S., Vancouver 15

Fraser Waod Products, Ltd.......coceeieviininieieccenees ... | 1910 Kent St., Vancouver
MacMillan & Bloedel, Ltd Alberni Plywood Div.... 1199 West Pender St., Vancouver
MacMillan & Bloedel, Ltd., Vancouver Plywood D1v 1199 West Pender St,, Vancouver
Mt. Baker Plywood, Ltd .................................................... P.O. Box 40, New Westminster
Mmurnay), JSRE IR S Y LS 8850 Ash St., Vancouver 14
Richmond Plywood Corp., Ltd. ..... ... | 1390 Vulcan Way, Richmond

S, SR QIS e o ... | Box 220, Kelowna

Sooke Lake Lumber, Ltd....... ... | P.O. Box 1206, Victoria

Western Plywood Co., Ltd. ... ... | 900 E., Kent Ave., Vancouver 15
Western Plywood (Cariboa), Lid. ..o Box 2000, Quesnel




